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Introduction )

Merci d’avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits,
nous mettons tout en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des
utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON
INSTALLATION, DE SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE
LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE
DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE
CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

@

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées
avant toute utilisation. Si le produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous
les éléments nécessaires a Uinstallation du produit sont fournis au moment ol vous ouvrez
lemballage. Sile produit est endommageé ou présente des défauts, ne Uutilisez pas et rapportez-
le au magasin le plus proche.

IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

(2. INSTALLATION )

Nous vous conseillons d’utiliser lemballage du produit comme support de montage pour eviter
toute détérioration (rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous
conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément.
Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient bien sérrées. Ce produit doit
étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

('3. CONSEILS D’UTILISATION )

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Tenez le produit
alécart des flammes et des sources directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et
les barbecues. Si le produit a des extensions ou rallonges, fermez-les avant chaque transport.

(4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE )

Nous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit. En cas de
non-utilisation prolongée, n’oubliez pas de recouvrir le produit. Une exposition continue aux
éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit. Lusage de patins permet de
protéger le produit de Chumidité et d’éviter d’endommager le sol sur lequelil est placé (rayures,
taches..). Veuillez protéger votre matelas ou votre coussin des intempéries. Si le produit contient
du bois, son aspect peut présenter quelques aspérités et variations de couleurs au fil du temps.
Deux solutions sont alors possibles: laisser le bois vieillir naturellement ou huiler le bois pour
préserver sa couleur et lui redonner de Uéclat (entretien annuel nécessaire).

Nettoyage

Si vous utilisez un produit d’entretien, celui-ci peut étre appliqué a Uaide d’'une éponge non
abrasive avec du savon doux et de ’'eau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies
avec ces produits et vérifiez leur compatibilité. Si le produit comprend un élément textile,
se conformer a Uétiquette d’entretien. Si la housse de votre matelas ou de votre coussin est
déhoussable, respectez les consignes de lavage mentionnées sur Uétiquette. Essuyez le produit,
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en particulier les surfaces planes, aprés tout épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté
ou les taches tenaces, un nettoyant pour vitres a base d’alcool peut étre utilisé sur le metal.

Fixations

Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines
aprés le montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien
durable.

Hivernage

En hiver, il est recommandé de ranger le produit dans un endroit sec et a Uabri de Chumidité, par
exemple dans un abride jardin ou sous un toit.

(5. PROTEGEONS L’ENVIRONNEMENT )

N’oubliez pas d’apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une déchéterie.

(6. GARANTIE D)

Les produits NATERIAL sont concus selon les normes de qualité les plus strictes pour les
produits destinés au marché grand public. La garantie de vente couvre une période de 3 ans a
compter de la date d’achat du produit. La garantie couvre les défauts de fabrication : piéces et
éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions normales d’utilisation. Les
réparations et les remplacements de piéces n’entrainent pas de prolongation de la durée de
garantie initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d’une utilisation incorrecte du
produit. La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas
suivants:

- Les dommages occasionnés au cours de Uinstallation.
- Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d’entretien.

- Lorsde louverture de lemballage, les traces de cutter et d’agrafes ainsi que les marques dues
a un contact direct entre la surface du produit et le sol. (veillez a le protéger par un carton!)

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de
votre magasin. Conservez votre facture ou votre recu: ces documents vous seront demandés
pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entiérement
satisfaites en utilisant notre produit. Il est important pour nous de connaitre votre avis sur le
produit, afin de continuellement améliorer celui-ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors
n’hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.

(7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES )
Référence (dimensions) 89,3 cm x 89,3 cm x 74,5 cm
Matériau (cadre) Aluminum
Matériau (surface) Bois
Finition du meuble ES Revétement/Huiler
Pays d'origine du produit Vietnam
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Introduccion )

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefo y la fabricacion de nuestros
productos, nos esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades
de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL
DURANTE SU INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS
QUE LEAATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA
LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE
MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

(@
G

INFORMATIONS IMPORTANTES )

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan
firmemente fijados antes de cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por
usted, compruebe que se han proporcionado todos los elementos necesarios para la instalacion
del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta dahado o presenta defectos no lo utilice y
devuélvalo a la tienda mas cercana.

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES CONSULTAS:
LEAATENTAMENTE

(2. INSTALACION )

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar
cualquier deterioro (rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el
montaje, también le aconsejamos que no apriete demasiado fuerte los tornillosy que deje juego
para cada elemento. Una vez terminado el montaje, aseglrese de apretar todos los tornillos.
Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para el
montaje de este producto.

('3. CONSEJOS DE UTILIZACION )

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Mantenga el
producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los radiadores exteriores
y las barbacoas. Si el producto tiene extensiones o prolongaciones, ciérrelas antes de cada
transporte.

(4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION )

Le recomendamos que realice un mantenimiento regular de su producto. En caso de no
utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo. Una exposicion
continua a las inclemencias meteorologicas puede acelerar el envejecimiento del
producto. El uso de zapatas permite proteger el producto de la humedad y de evitar
danar el suelo sobre el que se sitia (rayaduras, manchas, ..). Asegiirese de proteger
su colchdon o su cojin de las inclemencias meteorologicas. Si el producto tiene madera,
su aspecto puede presentar asperezas y cambios de color con el paso del tiempo.
En ese caso, hay dos soluciones posibles: dejar envejecer la madera de forma natural o engrasar
lamadera para proteger el color y volver a darle brillo (sera necesario un mantenimiento anual).

Limpieza
Siutiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabon
suave y agua caliente. Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos
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y compruebe la compatibilidad. Si el producto incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta
de mantenimiento.Si su colchdon o su cojin es desenfundable, siga las indicaciones de lavado
mencionadas en la etiqueta. Seque el producto, en particular las superficies planas después de
cualquier episodio de lluvia o de nieve. Para retirar la suciedad o las manchas dificiles se puede
usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol.

Fijaciones
Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas

dos semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una
vez al afio para un mantenimiento duradero.

Hivernage

Eninvierno, se recomienda guardar el producto en un lugar seco y resguardado de la humedad,
por ejemplo, en una caseta de jardin o bajo.

CS. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE )

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida Gtil a unas instalaciones de
tratamiento de residuos.

(6. GARANTIA )

Los productos NATERIAL estan disenhados seglin las mas estrictas normas de calidad para los
productos destinados al mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 3
anos a partir de la fecha de compra del producto. La garantia cubre los defectos de fabricacion:
piezas y elementos que faltan, dafos ocasionados en condiciones normales de utilizacion. Las
reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prorroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia

La garantiano cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizaciénincorrecta
del producto. La garantia del producto esta limitada al valor del producto. Se excluyen sobre
todo los siguientes casos:

- Los danos causados durante la instalacion.

- Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones
de mantenimiento.

- Al abrir el embalaje, los rastros de clter y de grapas, asi como las marcas causadas por un
contacto directo entre la superficie del producto y el suelo. (jasegiirese de protegerlo con un
carton!)

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccion jardin de
su tienda. Conserve su factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el
tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al
utilizar nuestro producto. Para nosotros es importante conocer su opiniéon del producto con el
fin de mejorarlo continuamente para responder mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude
en compartir su opinién en nuestra pagina web.

(7. ESPECIFICACIONES TECNICAS )
Referencia (dimensiones) 89,3cm x89,3cm x74,5¢cm
Material (armazon) Aluminio
Material (superficie) Madera
Acabado del mueble ES Revestimiento/Engrase
Pais de origen del producto Vietnam

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Introducao )

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos
por garantir uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR,
UTILIZAR E CONSERVAR, RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES
DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGAO AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS
NESTE MANUAL E CONSERVE-0 PARA REFERENCIA FUTURA.

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIAATENTAMENTE

(1. INFORMAGOES IMPORTANTES )

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente
fixados antes de usa-lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se
de que todos os elementos necessarios para a montagem do produto foram fornecidos. Se o
produto estiver danificado ou tiver defeitos, nao o utilize e devolva-o a loja mais proxima.

(2. MONTAGEM D)

Aconselhamos a utilizacao da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar
qualquer deterioracao (arranhdes, lascas de tinta, sujiddo ...). Antes de terminar a montagem,
também aconselhamos que nao aperte demais os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada
elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos os parafusos estao bem
apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

('3. CONSEJOS DE UTILIZACION )

Este produtodestina-se parauma utilizacado doméstica e nao profissional, no exterior. Mantenha
o produto longe de chamas e fontes diretas de calor,como aquecedores exteriores e barbecues.
Se o produto for dobravel ou tiver extensoes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENGAO E CONSERVAGAO )

Recomendamos a manutencao regular do produto. Em caso de nao utilizacao prolongada,
nao se esqueca de cobrir o produto. A exposicdo continua a elementos climaticos
pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins protege o produto da
humidade e evita danos ao solo no qual ele & colocado (arranhdes, manchas). Proteja
o colchdo ou a almofada das intempéries. Se o produto contiver madeira, a aparéncia
pode apresentar algumas asperidades e variagcdes de cor com o passar do tempo.
Duas solugdes sao entdo possiveis: deixar a madeira envelhecer naturalmente ou olear a
madeira para preservar a cor e restaurar o brilho (& necessaria uma manutencao anual).

Limpeza

Se usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo-se de uma esponja nao abrasiva
com sabao neutro e agua quente. Siga atentamente as instrucoes fornecidas com o produto
de limpeza e verifique se sdo compativeis com o produto a limpar. Se o produto tiver algum
elemento téxtil, siga as instrucoes de cuidados indicadas no rotulo.

Se a capa do colchao ou da almofada for removivel, siga as instrucoes de lavagem mencionadas
na etiqueta. Seque o produto, especialmente as superficies planas, apos episddios de chuva ou
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de neve. Para retirar a sujidao ou as manchas dificeis, um limpador de vidros a base de alcool
pode ser utlizado no metal.

Fixacoes

Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas
apds a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma
manutencao duradoura.

Invernada

No inverno recomenda-se armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por
exemplo num abrigo de jardim ou debaixo de um telhado.

(5. PROTEGER O MEIO AMBIENTE )

Nao se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminacao
de residuos.

(6. GARANTIA D)

Os produtos NATERIAL sao fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para
produtos destinados aos consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir
da datade comprado produto. A garantia cobre os defeitos de fabricacao e a mao de obra: pecas
e elementos em falta e danos ocorridos em circunstancias normais de utilizacao. A reparacaoe
a substituicao de pecas ndo levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

Exclusoes de garantia

A garantia nao cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizacao incorreta do produto.
A cobertura da garantia € limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente
excluidos:

- Danos ocorridos durante a montagem.

- Cores desbotadas ou manchas resultantes da nao conformidade com as instrucoes de
manutencao.

- Quando abriraembalagem, os tracos de x-acto e de grampos assim como as marcas devido ao
contato direto entre a superficie do produto e o solo. (proteja com um papeléo!)

Se houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de
jardinagem da sua loja. Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serao solicitados para
qualquer reclamacao.

Agradecemos a sua confianca e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso
produto. E importante para nds para conhecer a sua opinido sobre este produto, a fim de
continuar a melhora-lo para melhor responder as suas necessidades. Portanto, nao hesite em
compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site.

(7. CARACTERISTICAS TECNICAS )
Referéncia (dimensoes) 89,3cm x89,3cm x74,5¢cm
Material (estrutura) Aluminio
Material (superficie) Madeira
Acabamento do mobiliario ES Revestimento/Oleo
Pais de origem do produto Vietna

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Introduzione )

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione
dei nostri prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un’eccellente qualitd che
corrisponda alle esigenze degli utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA
POSA, USO E MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO
MANUALE PRIMA DELL’USO. SI PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE
PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL
DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

@
(1. INFORMAZIONI IMPORTANTI )

Se il prodotto € gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima
delluso. Se il prodotto deve essere montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari
allinstallazione del prodotto siano presenti al momento in cui aprite il pacco. Se il prodotto
dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo al
negozio piu vicino.

IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

(2. INSTALLAZIONE )

Vi consigliamo di usare il cartone d’imballaggio come base di montaggio per evitare danni al
prodotto (strisce, danni alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo
anchedinon stringere le viti troppo forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta
concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state correttamente strette. Questo
prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere montato da
due persone adulte.

('3. CONSIGLIPER L’USO )

Questo prodotto € destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Tenere il
prodotto al riparo da flamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i barbecue. Se il
prodotto possiede delle estensioni o delle prolunghe, richiuderle ad ogni volta che se ne effettua
il trasporto.

(4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI )

Viraccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto. Se non doveste
usare il prodotto per un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Un’esposizione
continua agli agenti metereologici pud accelerare linvecchiamento del prodotto. L'uso di
cuscinetti permette di proteggere il prodotto dallumidita e evitare di rovinare il pavimento su
cui si trova (strisce, macchie...). Proteggi il tuo materasso o il tuo cuscino dalle intemperie. Se il
prodotto contiene del legno, il suo aspetto potrebbe presentare delle rugosita e delle variazioni
di colore con il passare del tempo. Sono allora possibili due soluzioni: lasciare invecchiare il
legno naturalmente o oliarlo per preservarne il colore e ridargli la sua lucentezza (& necessaria
una manutenzione annua).

Pulizia

Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non
abrasiva e con sapone delicato e acqua calda. Seguire con scrupolo le istruzioni fornite con
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questi prodotti e verificare la loro compatibilita. Se il prodotto comprende anche un elemento
tessile, adeguarsi a quanto indicato sulletichetta. Se la fodera del materasso o del tuo cuscino
é sfoderabile, si raccomanda di seguire scrupolosamente le istruzioni per il lavaggio presenti
sulletichetta. Pulire il prodotto, in particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata.
Per rimuovere la sporcizia o le macchie pit resistenti, si puo usare sul metallo un detergente per
vetri a base d’alcool.

Fissaggi

Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pit 0 meno due
settimane dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del
prodotto almeno una volta Uanno.

Svernamento

In inverno, sistemare il prodotto in luogo asciutto ed al riparo dallumidita, per esempio in una
capanna per gli attrezzi o sotto un tetto.

(5. PROTEGGIAMO LAMBIENTE )
Non dimenticare di rimettere Uimballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.
(6. GARANZIA )

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita piu esigenti per i prodotti
destinati alla vendita al pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 3 anni a partire
dalla datadiacquistodel prodotto. La garanzia coprei difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi
mancanti, danni occasionati da un uso normale del prodotto. Le riparazioni e le sostituzioni di
pezzidiricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanziainiziale.

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto € limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusi i casi seguenti:

- I danni sopravvenuti in fase d’installazione.
- Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

- Almomento dell'apertura della confezione, le tracce di taglierino e di graffe cosi come i segni
causati da un contatto diretto tra la superficie del prodotto e il pavimento. (si consiglia di
proteggerlo con del cartone!)

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del
vostro negozio. Conservare lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per
levasione del vostro reclamo.

Viringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente
soddisfatto le vostre attese. Per noi € molto importante conoscere la vostra opinione sul
prodotto, in modo da continuare a far meglio e a meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non
esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.

(7. SPECIFICHE TECNICHE )
Riferimento (dimensioni) 89,3cm x89,3cm x74,5¢cm
Materiale (struttura) Alluminio
Materiale (superficie) Legno
Rifinitura mobile ES Verniciatura/Oliare
Paese diorigine del prodotto| Vietnam

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Elcaywyn )

300G EUXOPLOTOULE TIOU ETIAEEATE TO OUYKEKPIEVO TIPOIOV. KaTd TOV OXESIAOMO KAl TNV KATAOKELN
TWV TPOTOVTIWV POG KATABAANOUE KASE Suvat) TPOOTIASELA YIa TNV EE00DAALON APLOTNG TIOLOTNTAG
TIOU 80 AVTATIOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

SHMANTIKO! NMPOKEIMENOY NA AMOAAYZETE XTO EMAKPO TO XYTKEKPIMENO MPOION
KATA TH ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, 2A2 2YMBOYAEYOYME NA
AIABAZETE MPOZEKTIKATO MAPON EMXEIPIAIO XPHEHX MPIN XPHZIMOMOIHZETE TO MPOION.
AABETE YMOWIN TIZ MPOEIAOMOIHZEIZ AZPAAEIAZ ZTO MNMAPON ETrXEIPIAIO. ®YAA=ZTE TO
EMXEIPIAIO I'NA MEAAONTIKH ANA®OPA.

@

(1. THMANTIKES MTAHPO®OPIES )

S€ MePIMTWON oV To TPOIOV Eival 116N CUVAPUOAOYNHEVO, BERALWEITE TIPLV TN XPNION TOU OTL OAEC
ol Bidec eival KaAG odplypévec. EAv To mpoiov mpolTiodétel cuvappoAdynon anod 0dc, Bepalwdeite
MOALC AVOIEETE T CUOKEV AT OTITIOPEXOVTAL OAC TOL OTOLXEIQ TIOU ATALTOUVTAL YO TN CUVAPHOAOYNGN
TOU TIPOTOVTOC. EAV TO TPOIOV €lval KATECTPAMUEVO 1) EAQTIWHATIKO, YNV TO XPNOILOTIOOETE KAl
ETIOTPEPTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATATTNUA.

2HMANTIKO, NA ®YAAXOEI FNA MEAAONTIKH ANA®OPA
NMAPAMOMIH: AIABAZTE NMPOZEKTIKA

(2. SYNAPMOAOIHZH )

30C OUVIOTOUHE Va XPNOLLOTIONOETE TN oUOKeELaaia tou Tpoidviog wg smddvela epyaaiag yia
M OLUVAPHOAOYNON TPOC aroduyry TNV (YPATOOUVIEG, KNAISEG HTOYIAG, OKASAPOIEC...). Mpv
ONOKANPWOETE T CUVOPHOAOYNON, CUVIOTOUME €TioNG va pnv odifete umepPOALKA TG BiSEG Kkal
va aprioete Aiyo mep@wplo kivnong oe kAde otolxeio. MOAG oAokANpwa8si n cuvappoAoynan,
Bepawwdeite OtL OAeC oL BiSeg eival kaAd adypeveg. To TPoidV autd TPEMEL va Tomtodeteital o
otadepr) enipavela. Ma mn cuvappoAdynon Tou POTOVTOG anattouvtal S00 EVIAIKEG.

(3. SYSTAZEIZ XPHIHZ )

To MPOoiodV autd MPoOoPITETAL VI OLKIOKT), UN EMAYYEAUATIKN XPNON O EWTEPIKO XWpo. Kpatrote
10 TIPOIOV pakpLd amnd PAGYEC 1] TINYEC ApeEaNC BEPUOTNTAC OTIWC BEPUATTPES EEWTEPIKOV XWPOU T
PNOTAPLEC. AV TO TIPOTOV SIAFETEL ETIEKTATELG 1] ETUUNKUVOELG, KAEIOTE TG TPV aTtO KAJE petadopa.

(4. ®PONTIAA KAl SYNTHPHSH )

30C OUCTVOUME TNV TOKTIKA GUVTNPNON TOU TPOIOVTOG 0aG: € TEPIMTIWON ToU TO TPOIOV Sev
XPNOLOTIOLEITAL VIO LEYANO XPOVIKO SLACTNUA, UNV AUEAOETE Va TO KOAUYPETE. H ouvexng €kdeon
ota otolxeia g puong evdexetal va emtayxuvel ) ¢8opd tou TPoidviog. Ol TPOCTATEVTIKEG
EVIOXVOEIC SAMESOL TIPOOTATEVOUV TO TIPOIOV ATO TNV LYPACia KAl ATOTPETOUV TNV TPOKANGN
d8opwv oto SAMESO OMOU TOTOJETETAL TO TIPOIOV (YPATOOUVIECG, AEKESEC ...). MPOOTATEYPTE TO
OTPWHA Kal T0 HaEINApL 00g amd TG KAIPLIKEG TUVANKEG. Av To TIPOIoV Tepleéxel E0MO, N ETUPAVELA
TOU PMopei va eudavioel PEPIKEG ATENELEG KAl SLAPOPEC XPWHATOC HE TNV TIAPOSO TOU XPOVOou.
Yrtdpyouv, Aotrov, S0o Tdaveg AUOELG: va adrioete 1o EVA0 va TIAAAWAEL GLTLKA 1) va TTEPATETE
10 €U0 HE EI61KO AAGSL YO VO CUVINPENOETE TO XPWHA TOU KAl va Tou favadwoste Aaugn (smota
ouvtpnon anapaitmm).

Kadapiopog

EAQv XPNOOTIOINOETE TIPOIOV KAAPIOMOU, 1 EPAPHOYT] TOU UTTOPEL VA VIVEL HE HAAAKO adouyydpl
pE artaAo oamolvL Kal LEoTod VEPO. TNPENOTE TILOTA TIC 08NYIEC TIOL CUVOSEVOLV Ta £V AOYW TIPOTOVIA
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Kal EAEYETE €AV €ival guppaTA ME TO TIPOIOV 0aG. EAV T0 KAAUUUA TOU OTPWHATOG 1) Tou paglAaplov
00 sival apalpoUpEeVo, TNPEITE TI 08NYieg TAVGIATOC TTIOL AvayPAPOVTAL OTNV ETIKETA. SKOUTIOTE
TO TPOTOV, KAl EISIKA TIG EMIMESEG ETUPAVELEG, PETA ATIO KASE PpoxoTIwaon 1 Xovortwon. MNa va
QTIOMOKPUVETAL TUXOV OKOSOPTIEC 1] ETHLOVOUG AEKESEC, UTTIOPEITE VA XPNOILOTIOWOETE KOBAPLOTIKO
AV pe BAON TO OWVOTIVEUA VIO TA LETOAALKA PEQT.

Kovpnwpata

Ma peyaAltepn otadepotnta kal yla m 8k oag acpaiela, odite Eava tig pideg mepimou dvo
EPSOUASEG PETA T CUVOPHOAOYNON. ETUMALOV, va adiyyeTe TG PISEC TOUAAXIOTOV Mia dopd Tov
XPOVO yla va eTITUXETE HAKPOXPOVIO cuvTripnaon.

ATIO81)KEUOTY) TOUG XELREPLVOUC K)VEC
Katd toug XELHEPIVOUG MNVEC CUVIOTATAL 1) A0 KEVON TOU TIPOIOVTOG 0 ENPO UEPOG HAKPLA aTTO
Vv uypacia (ry. o€ A armodrKn KAToU 1§ KATW Aro KATIOL0 UTIOOTEYO).

(5. AZ NMPOZTATEWOYME TO NMEPIBAAAON MAZ )

Ouundeite OTL MPEMEL va TinyaiveTe KAJE GLUOKELATIA KAL TIPOTOV TIOU PTAVEL GTO TEAOC TN SIAPKELAG
WA TOV 0NV KATAAANAN EYKATAOTOON SLAXEIPLONG ATIOPPIUUATWV.

(6. EITYHIH )

Ta mpoidvta ¢ Naterial sival oxedlaopéva cuppwva e ta LPNAGTEPA TIPOTUTIA TIOLOTNTAG YA
Tpoidvia mou mpoopifovial yia TNV KATavaAwTK ayopd. H eyyunaon oxLEL yia XPOovLIKO Slaotnua 3
ETWV amod NV NUEPOUNVIa ayopdg Touv Poidviog. H eyyinon KAAUTITEL TO GUVOAO TWV EAATTWHATWY
UAIKWV KO KATAOKELNG: amouaia TUNRATWY Kal oToXEiwv Kat InULd TTou TIPOKUTITEL UTIO KAVOVIKEG
OULVENKEG XPrionG. Ol EMIOKEVEG KAL N AVTIKOTAOTOON HEPWVY SEV CUVETIAYETAL TV EMEKTAON TNG

QPXLKNAG SIAPKELAC TNG EYYUNONC.
E€aipéoelg eyyunong

H gyyOnon 8&v KAAUTITEL TIPOPAUOTA 1} ATUXNOTA TIOU TPOKUTITOUV amd EGPOAMEVT) XPTION TOU
TPOIOVTOG. H kAAUYN G eyyunong meplopifetal oy agia tou mpoidvtog autol. Ot akOAOUSEG
TEEPITTWOELG e€alpolvTal pNTd:

- ZNUA TIov TIPOKANSNKE KATA T GUVOPHOAGYNON.

- Ze8WPLAoHA XPWHATWY KOl AEKESEC TIOU TIPOEKUYPOV ATO U CUMHOPOWON HE TG 0dnyieg
ouvtPNONC.

- "Katd 1o Avolypa NG OoUuoKeEuaaiag TPOooEfte yla ixvn amd XOPTOKOTN KOl CUPPATTTKO,
KadWg Kal ylo onuasia Aoyw Apeong emadng mg emdpAvelag ToU TIPOIOVTOC Kal Tou €6AdOoUC.
(ppovtiote va UTIAPXEL TIPOOTATEVTIKO Xaptovi!)"

>e mepimtwon eudaviong MPOPANUATWY WE TO TIPOIOV 0AG, ETIKOWWVNOTE KE TOV SlELduvt Tou
TUAMOTOC KTIOU OTO KATAOTNUA NG TEPLOXNG 0aG. PUAALTE TO TIMOAOYL0 1] TNV andSelEn ayopdg,
EMELSN 10 £yypado auto da oag INndei katd my enefepyaacia omoloUSTIOTE QLT ATOG.

S0C EUXAPLOTOUUE Yo TNV ayopd 00C Kal ENTTICOUUE va HEIVETE ATIOAUTWE KAVOTIOINUEVOL aTd
10 TIPOIOV HaG. H YyVWUN 00¢ OXETIKA UE TO TIPOIOV AUTO €ival TIOAU ONUAVTIKY yila €UAC Vi va
BEATIWVOLOOTE OUVEXWCE KAl VO OVIATIOKPIWVOUOOTE OTIC AVAYKEC OOC. SUVETIWC, U SIOTACETE va
potpaoteite pali pog HECW TOU LOTOTOTIOU HAC TNV EUTIEIPI GOCG OXETIKA JIE TO TIPOTOV HAC.

(7.Texvu<éq npodiaypadig )
Avagopd (8laotdoelg) 89,3cm x89,3¢cm x 74,5 cm
YAk (mAaioto) aAOULWIVIO
YAKO (emupdvela) €0AoU
dwiplopa emtimiou ES emixplopa/Aasdt
Xwpa nmpoélevong mpoidviog| Bletvapu

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - faAAia
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Dziekujemy za wybor tego produktu. Projektujac i wytwarzajgc nasze produkty, doktadamy
wszelkich staraf w celu zapewnienia doskonatejjakosciaby spetni¢ oczekiwaniauzytkownikow.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNI£ CALKOWITA SATYSFAKCIE PODCZAS JEGO INSTALACII,
UZYTKOWANIAI KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
OBStUGI. PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE
OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCII |
ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.

@
(1. WAZNE INFORMACJE D)

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie Sruby sa
mocno dokrecone. Jesli produkt wymaga montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy
niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony
lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwrdcic do najblizszego sklepu.

WAZNE, ZI-ECHOWA(’; INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIAW
PRZYSZtOSCIl: UWAZNIE PRZECZYTAC

(2. INSTALACIA )

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia
uszkodzen (zarysowan, odpryskdow lakieru, brudu..). Zalecamy rdwniez nie dokrecac
nadmiernie Srub przed zakohczeniem montazu i pozostawic troche luzu dla kazdego elementu.
Po zakohczeniu montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie Sruby sg mocno dokrecone. Produkt
ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwoch dorostych osob do
wykonania montazu.

(3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA )

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz
pomieszczen. Produkt nalezy przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich zrodet ciepta,
takich jak grzejniki zewnetrzne i grille. Jesli produkt ma rozszerzenia lub przedtuzenia,
zamkna¢/schowac je przed kazdym transportem.

(4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE )

Zalecamy regularng konserwacje produktu. W przypadku dtugotrwatego nieuzywania nalezy
przykry¢ produkt. Ciggte narazenie na dziatanie czynnikdw klimatycznych moze przyspieszy¢
proces starzenia sie produktu. Zastosowanie podktadek chroni produkt przed wilgocig i
zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktorym jest on umieszczony (zadrapania, plamy). Prosze
zabezpieczy€ materac lub poduszke przed niesprzyjajacymi warunkamiatmosferycznymi. Jesli
produkt zawiera drewno, moze pojawic sie pewna szorstkos¢/chropowatos¢ i zmiana koloru.
Mozliwe sg wowczas dwa rozwigzania: pozwoli€¢ na naturalny sposob starzenia sie drewna
lub naoliwi¢ drewno, aby zachowa¢ jego kolor i przywrdcic potysk (wymagana jest coroczna
konserwacja).

Czyszczenie

Jesli uzywasz Srodka czyszczacego, mozna go zaaplikowac przy pomocy nieabrazyjnej gabki
z zastosowaniem tagodnego mydta i goragcej wody. Nalezy SciSle przestrzegac instrukcji
dotaczonych do takich produktdw i sprawdzic, czy sa one kompatybilne z danym produktem.
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Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykietg pielegnacyjna. Jesli
pokowiec materaca lub poduszki jest zdejmowalny, postepowaéc zgodnie z instrukcjg prania
podang na etykiecie.Po opadach deszczu lub Sniegu wytrze¢ produkt, szczegolnie ptaskie
powierzchnie. Aby usunac brud lub plamy z powierzchni metalowej mozna uzy¢ srodka do
czyszczenia okien na bazie alkoholu.

Mocowania

Aby zapewnic lepsza stabilnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy dokreci¢ Sruby okoto dwoch tygodni
po montazu. Dokrecac Sruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwaciji.
Zimowanie

W zimie zaleca sie przechowywanie produktu w suchym miejscu zdata od wilgoci, na przyktad
w szopie ogrodowej lub pod dachem. W zimie zaleca sie, w miare mozliwosci, przechowywanie
produktu w suchym miejscu z dala od wilgoci, na przyktad w szopie ogrodowej lub pod dachem.

(5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE )

Nie zapomnij o dostarczeniu opakowan i produktow wycofanych z eksploatacji do centrum
utylizacji odpadow.

(6. GWARANCIA )

Produkty NATERIAL sa projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla
produktéw przeznaczonych na rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 3 lat
od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady fabryczne: brakujace czesci i podzespoty,
uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i wymiana czesci nie
wydtuzajg pierwotnego okresu gwarancji.

Wykluczenia z gwarancji

Gwarancja nie obejmuje problemoéw lub zdarzeh wynikajacych z niewtaSciwego uzytkowania
produktu. Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w
szczegblnosci nastepujace przypadki:

- Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

- Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji konserwacji.

- Podczas otwierania opakowania moga powstacwidoczne Slady po nozu i zszywkach oraz
Slady spowodowane bezposrednim kontaktem powierzchni produktu z podtoga. (pamietac, aby
zabezpieczyC go tektura!).

W przypadku probleméw z produktem prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za dziat
ogrodniczy w Pahstwa sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te bedg wymagane
do rozpatrzenia Pahstwa roszczen.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w petni spetni Pafhstwa oczekiwania.
Wazne dla nas jest, abySmy poznali Pafstwa opinie na temat produktu tak, aby stale go
udoskonalac i lepiej zaspokaja¢ Pahstwa potrzeby. Zapraszamy do podzielenia sie swojg opinia
na naszej stronie internetowe;.

(7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA )
Dane (wymiary) 89,3cmx89,3cmx74,5cm
Materiat (rama) Aluminium
Materiat (powierzchnia) Drewna
Wykonczenie mebli ES Malowanie/Olejowanie
Kraj pochodzenia produktu Wietnam

ADEO Services -135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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BBeneHMe:)

Mbl 6narogapuM Bac 3a BbI6Op 3TOro npoaykTa. Mpn pa3paboTke U NPOU3BOACTBE Hallen
npoayKLUUM Mbl MpuUnaraeM Bce yCUnua K ToMy, 4To6bl 06eCrnednTb NMPeBOCXOAHOe KauecTBo,
COOTBETCTBYHOLLIEE NOTPEGHOCTAM MoSb30BaTeNeM.

BAXHO! ON4 TOro, 4tobbl MONY4YUTb MAKCUMAJIBHOE YOOBJIETBOPEHUE OT
AAHHOIO NMPOOYKTA NMPU EF0 YCTAHOBKE, UCMOJIb30BAHNUU U OBCITYXKUBAHWUU, Mbl
PEKOMEHOYEM BAM BHUMATEJIbHO NMPOYUTATb 3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMJTYATALLUUN
NEPEQ WCMOSIb30OBAHUEM TMPOAYKTA. MOXAJNTYUCTA, OBPATUTE BHUMAHMUE HA
OCHOBHBbIE NMPEAYMPEXAEHUA O BE3ONMACHOCTU B 3TOM PYKOBOLOCTBE, U COXPAHUTE
Ero AN AANTbHEMLLUErO UCMOMb30BAHUS.

(@
(1. BAXHAS MHOOPMALIUSA )

Ecnn nsgenue y»e cobpaHo, nepeq MUCMNonb3oBaHWEM y6eauTech, YUTO BCE BUHTbI HAOEXHO
3aKpenneHbl. Ecnu nsgenue TpebyeT C60pKK, NoXanymcta, ybeguTech, YTOOb! BCE 3MTIEMEHTDI,
HeobxoauMble OS18 ero yCTaHOBKW, 6blM NpedocTaBfieHbl NPU OTKPbITUM YNaKoBKU. Ecnu
NPOLYKT NOBPEXOEH NN MMeeT gedeKTbl, HE NCMOMb3YNTE ero 1 BO3BPaTUTE B GIMKANLLINI
MarasuH.

(2. YCTAHOBKA )

Mbl peKOMeHOyeM WCMofb30BaTb YMaKOBKY MPOAYKTa B KayecTBe MOBEPXHOCTU ON8 ero
YyCTaHOBKW BO M36eXKaHue nospexxaeHun (UapanuH, naTeH Kpacku, rpsasu ..). Mepeq
3aBepLUEeHMEM YCTaHOBKM Mbl TaKXe PEKOMEHAYEM He 3aTArnmBaTb BUHTbI CIMLLKOM CUbHO
M OCTaBUTb HEMHOIO 3a30pa 419 KaXkaom aetanu. Mocrne 3aBepLUeHUs yCTaHOBKU y6eanTeCh,
YTO BCE BUHTbI Ha€XHO 3aTAHYTbl. ATOT NPOAYKT AO/KEH 6blTb pa3MeLLieH Ha YCTONYMBON
NMOBEPXHOCTW. [1N5 3aBepLUEHWNS YCTAHOBKM 3TOro NPoAyKTa TPe6yroTca ABa B3POC/bIX.

('3. COBETbI 10 MCMNOJTb30BAHUIO D)

JTOT MPOoAyKT npefHasHayeH O/ OOMaLLUHEero M HeKOMMepYyecKoro MCrosfib30BaHUA Ha
OTKPbLITOM BOo3ayXe. [lepXute 3T0 nsgenue BOanm OT OrHA U MPAMbIX UCTOYHUKOB Ternna,
TaKUX KaK Hapy>Hble o6orpeBaTenM n rpmnm—éap6emo. Ecnuy usgenma nMeroTca Hacagku
M HagCcTtaBKWK, 3aKprBaVITe mnx nepen Ka)K,D.Ol;I I'IepeBO3KOl;I.

(4. yxop v OBCNY>KUBAHUE )

BA’KHO, COXPAHWUTE /191 AASIbHEWLLIEFO UCMOSb30BAHMS:
MOANYWUCTA, BHUMATENbHO NMPOYUTAUTE

Mbl peKkoMeHaYeM NPOBOAUTbL PErynsapHOe 06Cy>KMBaHMe BaLuero npogykKTa.

B cnyuvae, ecnu musgenve He 6yOeT MCMONb30BaTbCA B TeueHWe O/IUTeNbHOro nepuoga
BPEMEHMW, MoxKanymncra, He 3abyabTe HaKpbiTb ero. MocTosHHOe BO34eNCTBME MOorogHbIX
YCINOBUN MOXET YCKOPUTb W3HOC M3genus. Mcnonb3oBaHWE Hakneek Ha Me6esibHble
HOXKM MoMoraeT 3alUuTUTb M3genue OT Brarm W npedoTBpallaeT MoBpeXxaeHWe nona,
Ha KOTOPOM OHO pa3MellieHo (LapanuHbl, NATHA..). 3alMLlanTe MaTtpac UAM MogyLUKu
OT He6naronpuAaTHbIX MNOrofHbIX YCnoBUW. ECnn mn3agenve coaepXXUT [LOPEBECUHY, TO
CO BPEMEHEM Ha HEeM MOryT MOSBUTLCS LLEPOXOBATOCTWU, a LBET MOXET M3MEHUTbCS.
B 3TOM criyyae CyLLeCTBYHOT [Ba PELLEHUS: NO3BOSINTb JEPEBY COCTAPUTLCSA €CTECTBEHHbIM
06pa3oM UMM NpPonuTaTb OPEeBECUHY MacrioM, YTo6bl COXPaHUTL ee LBeT U npuaaTtb 6r1eck
(Heo6x0QMMO exxeroqHoe 06HOBMEHME).

OuucTtka

Ecnun Bbl ncnonb3yeTe uMcTALLIEee CPeacTBO, Er0 MOXHO HAHOCUTb HeabpasmMBHOM Fy6KOW C
MSATKMM MbIFIOM U rOpsiyen BOOOW. BHMMaTENbHO crieQymTe MHCTPYKUMSM, NpUiaraeMbiM K
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TaKUM rnpoaykKrtam, 1 y6e,qv|Ter, YTO OHM COBMECTUMBI C BallMM mnsgenveMm.Ecnu nsgenuve
MMeeT TKaHEBLIN 3M1IEMEHT, I'IO)KaJ'IyI;ICTa, cnegyme MHCTPYKLUMAM MO yXoOy Ha ero aTuKeTKe.
Ecnn Ha MaTpace unuv nogyLuKke nMeeTcs CBHEMHbIN Yexon, COGJ'II‘O,D.al;ITe pekoMeHgaumu no
CTUPKe, YKa3aHHble Ha aTuKeTKe. [1poTpuTe nsgenue, 0CO6EHHO M10CKMe NMOBEPXHOCTW, nocrie
Kagoro 0oXaos unu cHera. nda yganeHusa rpsasm unm CTOMKUX MATEH Ha MeTasifie MOXHO
MCnosib3oBaTb CPeCcTBO 414 MbITbA OKOH Ha CI'IVIpTOBOI;I OCHOBE€.

Kpenex

[na nyyulen cTabunbHOCTM M NS Bawlen 6e30nacHOCTU 3aTAHUTE BUHTLI €LLIE pa3 MPUMEPHO
yepes ase Hengenu nocrne yCtaHoBKW. 3aTarmBamTe BUHTHI TaK>e, Kak MUHUMYM, O[JUH Pa3 B
rog onsa 6onee onMTeNbHOW aKcnyaTayumnm.

XpaHeHue B SMMHUU nepuopg

31MMON peKoMeHOyeTCa XPaHUTb 3TO U3genue B CyXxoM MecTe, BOanu oT Bfaru, Hanpumep, B
X036/10Ke UM Nofg, KpbiLLEN.

(5. 3ALLMTA OKPY>KAIOLLIEW CPE[bI )

Mo><anymncTta, He 3abyabTe OTHECTU YMaKOBKY W U3OENUsl C UCTEKLUMM CPOKOM Cry»6bl B
LEeHTp yTUImMsaumnm oTxoa0B.

(6. TAPAHTMS )

MpogykTbl NATERIAL pa3paboTaHbl B COOTBETCTBMM C CaMbiMU BbLICOKMMW CTaHOapTaMu
KauecTBa 0N w3Oenun, npegHasHavyeHHbIX O MNOTPeObUTENbCKOro pbliHKa. [laHHas
rapaHTMa NpogakuM pacnpocTpaHsaeTca Ha nepuon 3 feT C gaTbl NOKYNKW npogykTa. 3Ta
rapaHTUs pacnpocTpaHaeTcs Ha Bce aedeKTbl MaTepmranoB U M3rOTOBIEHMS: HedoCTatoLLme
KOMMMIEKTYOLLIME N OeTanun, a TakXe MNoBpeXOeHWs, BO3HMKaloLLumMe MNpu HOopMasrbHbIX
YCroBuAX 3KcrnyaTaunMn. PeMOHT M 3aMeHa [fgeTanem He npuBOAAT K MPOASIeHUIO
rnepBoHavyanbHOro rapaHTUMHOIO CPOKa..

UcknioueHUa U3 rapaHTum

[JaHHasa rapaHTMa He pacrnpocTpaHaeTcs Ha I'Ip06ﬂeMbI M WMHUWOEHTHbI, Bbi3BaHHbIE
HenpaswuibHbIM  UCMOJ1Ib30BaHMEM  MPOAOYKTa. FapaHTvu?lHoe MOoKpbITHUE OrpaHUYEHO
CTOMMOCTbLH 3TOr0 NPoAyKTa. B YaCTHOCTU UCKKOUYEHbI HUXKeNpUBEOEHHbIE Cryyau:

- MNMoBpexxaeHne Bo BpeMs yCTaHOBKMU.

- BblBETLUME LiBETaA UM NATHA, BbI3BaHHbIE HECO6MIOAEHMEM MHCTPYKLMI MO yXoay.

- Tpn BCKPLITUM YMaKOBKU — criedbl KaHLIENAPCKOro HOXa M CKO6, a TakKXe OTMEeTUHbI,
BO3HMKLLIVE B pe3yskTaTe NpsMoro KOHTakTa NoBepxXHOCTU nsaenus ¢ nonom. (Ucnonb3symnTe
KapTOH O/15 3aLLunThI!)

B cniyuyae npobnem c nsgenueMm, rnoxKanymcta, obpatnutecb K MeHem»Kepy CagoBoro otgena
Bawiero MarasuHa. CoxpaHuTe cueT-¢akTypy WM KBUTaAHUMI: BaM MnoTpebytoTcs 3TU
OOKYMEHTbI MPM 06paboTKe NH6bIX MPeTEH3NN.

Mbl 6narogapuM Bac 3a MoKynkKy M HageeMmcs, YTo UCMofb30BaHME Hallero rnpogykrta Bac
NONHOCTbIO YAOBMETBOPUT. HaM BaxHO 3HaTb Bawiue MHeHWe 06 3TOM MNpoayKTe, YTOo6bl
NPOOOMKNTL YNy4yLLaTb €ro M fnyyLle COOTBETCTBOBATb BaLLnM NoTpebHOCTAM. [103TOMY, Mbl
6yneM pagbl BUOeTh BaLu 0T3bIB 06 M3Oennm Ha HaLleM camTe.

7. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

Fa6apUTHbIE pa3Mepbl 89,3cmx89,3cmx74,5¢cm
MaTepuan Kapkaca ANTIOMUHUN

MaTepuan NoBepxHOCTU [epeso

OTpenka meéenu ES nokpbiTHEe/Macrnom
CTpaHa npoucxoxxoeHusa nanenus BbeTHaM

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®dpaHums
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Kipicne )

OcbleHiMAi TaHOafaHbIHbI3fa paxMeT. O3 eHiMAepiMisgi»Kobanay »KeHe fanbiHOay 6apbiCbiHAA
6i3 6apnblK KyLU-XKirepimisgi nangananyLublnapablH KaXXeTTiNiKTepiH KaHafaTTaHOblpaTblH
»KOFapbl canaHbl KAMTaMachbl3 eTEMI3.

MAHbI3bl! BYS10HIMAOI KYWATE KENTIPY, KONOAHY )KOHE KbI3MET KOPCETY BAPbICbIHAA
NAUWOANAHY BAPbICBIHOA MAKCUMANObI KAHAFATTAHY YLUIH OCbl KONOAHY
BOMbIHLLA HYCKAY/bIKTbl 6HIMAI KONOAHAP ANAbIHOA MYKUAT OKbIM LUBIFYFA
KEHEC BEPEMI3. KAVYIMNCI3OIKKE KATbICTbl OCbl HYCKAYSIbIKTA BEPUITEH HETI3TI
ECKEPTYSIEPTE HA3AP AYAAPbIHbI3, 0Cbl HYCKAY/bIKTbI KESECI 2K0/1bl KONAAHY YLUIH
CAKTAIN KOMbIHbI3.

MAHbI30bl, KENELLEKKE CAKTANTYbl KAXKET CITTEME:
MYKUAT OKbIM LUbIFbIHbI3

(1. MAHbI3Obl AKMAPAT )

OHIM XXUHaynbl Kynae 6onfaH »afganaa, oHbl NanganaHéac 6ypbiH 6apnblk 6ypaHganapgbiy
TbIfbl3 BEKITINIFEHIHE KO3 >KeTKIi3iHi3. OHIMAI XMNHay Kepek 6onfaH »Kafgawnga, OHbl OpHaTy
YLUIH KaXKeTTi 6apsiblK 31eMeHTTep YCbIHbINFaH NakeTTe Tyren ekeHairiHe allKaHHaH KeniH
Ke3 »KeTKi3iHi3. Erep eHiM 6yniHreH HeMece akaynapbl 60/1faH »afgamnga, oHbl KonjgaH6aHbI3
>KOHEe eH >KaKblH »epae opHariackaH OYKeHre KamTa TancblpbiHbI3.

(2. KYWIE KENTIPY )

OHiMai Kynre KenTipy 6apbicbiHAa 6yniHyaiH (cbi3aT Tycy, 605y, ToMbIPakK...) andbiH any yLUiH
OHblH 63 KanTaMacblHbIH YCTiHE KongaHyfa KeHec 6epeMis. Kynre KenTipyai asKramac 6ypbiH,
6i3 6ypaHOanapgbl ThiM KaTanTnayabl XKaHe ap 3MeMeHTTI KiluKeHe 60C Kangblpyfa KeHec
6epeMis. Kynre kenTipin 6onfaH coH 6apnblk 6ypaHOoanapOblH KaTTbl KaTanTbiiFaHbIHA KO3
YKeTKi3iHi3. byl eHIMAi HbIK, TYPaKTbl »epre opHaTy Kepek. byn eHIMHIH Kynre KenTipyiH
asKTay YLUIH eKi epeceK afaM KaXkeT.

(3. KONOAHY YCbIHbIMOAPbI D)

Byn eHiM yrae »aHe KOMMepLMAnblK eMec alllblK ayafa rnanganaHyfa apHanfaH. byn eHimai
allbIK Kbl3OblpfFbiLUTap MeH 6ap6eKkio rpunbaepi cekingi »anblHOoapgaH Hemece Tikenemn
XKblNy KesgepiHeH aynak ycTaHbi3. Erep eHIMHIH KoHOblpManapbl Hemece »asnfamanapsl
6orca, onapAbl op XeTKi3iniM angbiHOa »aybln TacTaHbI3.

(4. KYTIM XK9HE TEXHUKAJIbIK KbISBMET KOPCETY )

Bi3 eHiMre »ui TexHMKanblK Kbi3MeT KepceTyre KeHec 6epeMi3. OHIMAI y3aK yaKblT
KongaH6afaH »afganaa, OHbIH YCTIH »KaybiMn KO4bl YMbITNaHbI3. Aya-panbl 311eMEHTTEPIHIH
Y30iKCi3 oacep eTyi ©HiIMHIH HawlaprayblH Te3geTyi MyMKiH. EgeH  TabaHgapbiHa
TeCeHiLUTepai NanganaHy - eHiMAi binfangaH Kopfamabl »KOHEe 6HIM OpHanacThblpbUIfaH
eNeHre 3akbiM KenTipMenai (cei3aTTap, OakTap..). MaTpac HeMece »KacTblKTapdbl aya
pambiHbIH KeneHCi3 »KafgannapblHaH KopfaHbi3. Erep eHIiM KypambiHOa arfawl 6orca,
OHOa YyaKblT eTe Kene OHblH 6eTiHOe Kegip-6yablip nampga 60nbin, TyCi e3repyi MyMKiH.
byn>Kafganoa eki LueLliM 6ap: afallTbiH TabUFU TYPOE KapTatobliHa X0/ 6epiHi3 HeMece OHbIH
TYCi MeH »apKblpayblH caKTay YLLiH afFaLUTbl MalMeH KaHbIKTblPbIHbI3 (Kbl CalbiH XKaHapTbIn

TYPY KaxeT).
Tasanay

Tasanafblll 6yMbiMObl KONGaHCaHbI3, XKyMcaK CabblHMEH »dHe bICTblK CyMeH abpasuBTi
eMec bICKbILLThI KongaHyfa 6onagbl. MyHOam eHiMagepMeH Gipre 6epinreH HyckaynblKTapgbl
MYKUAT Kagafanan, ofiap CisfiiH eHiMMeH ymneciMai eKkeHAairiHe Ke3 »KeTKi3iHi3. Erep eHimae
Ke3 KefireH MaTafaH »acanfaH 6eniri 6orca, OHbIH >KancblpMagafbl KYTiM HyCKaynapbiH
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opblHOaHbI3. MaTpac HeMece KacTbIKTa anbiH6anbl ThiCkl 60/1Ca, OHOa 3aTTaH6ada KepCceTinreH
XKYY Typanbl HYCKaynbIKTbl OpblHOAHbI3. 9P »KaHOblpdaH HeMece KapgaH KeWiH, eHiMAi,
acipece »a3blK 6eTTepai CypTiHi3. Kipgi HeMece KaTThl 4aKTapabl KeTipy YLUiH, MeTanngafbl
ankorosnbre HerisgenreH Tepese TasanafblLUThbl KONgaHyfa 6onagbl.

bekiTKiwTepi

Kakcbl TypaKTbINbIK NeH Kayinci3girinis ywiH 6ypaHganapabl OpHaTKaHHAH KewriH eKi anTa
iLliHOe KanTagaH KaTanTbiHbi3. bypaHganapdbl Oa KaTaWTbiHbI3 Y3aK yakblT 60Mbl KYTiM
»Kacay yLUiH KeMiHge XblfiblHa 6ip peT.

KbiCKbl Mep3imae caKTay

KbicTa 6yn eHiMAOi Kyprak)Kepnepge binfangbinblKTaH, Mbicanbl, 6aklla 6acnaHacbiHOa
HeMece LuaTblpablH acTbiHAS CaKTayfa KeHec 6epinea.

(5. KOPLLIAFAH OPTAHbI KOPFAMbIK, )
KonpaHyfa »Kapamchbl3 60/1FaH KarnTaManap MeH eHiM KanablKTapblH »KOKFa YMbITNaHbI3.
(6. KEMNAIK )

NATERIAL eHiMaepi TyTbiHYy HapblifblHA apHanfaH eHiMOepre apHanfaH eH >»ofapbl cana
CTaHOapTTapblHa COMKeC »KacanfaH. by caTy Keningiri eHiM catbin anbiHfFaH COTTEH 6acTan 3
XKblngbl KamMTuabl. byn Keningik 6apnbik MaTepuangap MeH eHOey KeMLUINIKTepiH KaMTUgbl:
6erLueKTep MeH 3MeMeHTTePLIH KOKTbIfbl XKoHe KanbINThbl Nanganany »afganbiHga 6onfaH
3aKbIM. bernuekTepai »KeHaey »KaHe aybICThlIpy 6acTanKpl KeMiNGiK MepsiMiH y3apTyfa anbin
Kenmengi.

Keningikke kipmengi

byn Keningik eHiMagepgi gypbic NamganaHbay HaTMXKeciHOe TyblHOAafaH KMbIHObIKTap4bl
HeMece OKufanapgbl KaMTbiMarabl. KeningikTi KaMTy 0Cbl HIMHIH KYHBIMEH LLeKTenei. Atan
anTKaHOa, MblHagaw »argannapga:

- OpHaTy Ke3iHge nanga 6onaTtbiH 3aKbIM.
- TycTepaiH KeTyi HeMece KYTiM HyCKaynapbiHa CoMKec KenMeyiHeH TybIHOaWTbIH gaKTap.

- KanTaMaHbl allkaH Ke3fe - KeHCe MblllafbiHbIH i30epi »aHe TofblHOap, COHbIMEH KaTap
OHIM 6eTiHiH edeHre Tikenewn »aHacybliHaH nanaa 6onfaH isgep. (KopfFaHbiC YLUIH KaTbipMa
Kafa3Obl KongaHbiHbI3!)

CisgiH ©HIMIiHi36eH KWbIHObIKTAP TyblHOAfaH >Kafgamga OYKEeHHIH 6akLianblk 6eniMiHiH
MeHeOXepiHe xabapnacbiHbi3. LLIoT-paKkTypaHbi3Obl HeMece TYO6IpTeKTi CaKTaHbl3: 6yn
Ky>KaTTap Ke3-KemnreH LafbiMabl eHOey KesiHge cypanagbl.

Cisre CcepiKTeCTiK YLUiH anfbiCbiMbI3gbl 6ingipemMis »oHe Ci3 6i34iH 6HIMIMiI36eH TOsbIK
KaHafaTTaHacbl3 gen ceHeMis. bisre 6yl eHiMre KaTbICThl Ci3fiH MiKipiHi3gi 6iny MaHbI34bl,
OWTKEHI 6i3re o/ apKbinbl Ci3fiH KaXKeTTiNiKTepiHi3ai »akcapTyfa 6onagbl. COHObIKTaH 6i3giH,
Be6-CanTbiMbI3gafbl 6i30iH 6HIMMEH TaXKipnbeHi3beH 6enicyre KbiIMCblH6aHbI3.

(7. TEXHUKANbBIK CNELM®UKALIUS )
AHbiKTama (enwemaepi) 89,3cmx89,3cm x74,5¢cm
MaTepuansl ()aktay) antoMUHUN
MaTepuansl (6eTi) Arawu
Xuhas eHgeyi ES »KabblH/Manbl
OHIM LLbIKKaH en BbeTHaM

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus
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3aranbHa iHpopmauin )

Mwu gsaKyemMo Bam 3a BUGIp LibOro npogyKTy. Mpu po3pobui i BUPOBGHULTBI HaLLoi NpoayKLuii My
00KITagaeMo BCiX 3yCusib 40 TOro, LL{06 3a6e3neunTy Yyg0BY SKICTb, LLIO BiAMOBiga€ noTpe6am
KopucTyBauiB.

BAXKNKUBO! ON14 TOro, LLiIob OTPUMATU MAKCUMAJIbHE 3AA0BOJIEHHA Bl OAHOIO
NPOOYKTYMPUNOrOYCTAHOBLI,BUKOPUCTAHHIIOBCITYrOBYBAHHI,MUPEKOMEHOYEMO
BAM YBAXKHO MPOYUTATU LIE KEPIBHULITBO 3 EKCMNYATAL|II NEPEQ BUKOPUCTAHHAM
MPOOYKTY. bYAb JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA OCHOBHI MONEPEAXXEHHA NMPO BE3MNEKY B
LibOMY KEPIBHULTBI, | 3BEPEXITb MOr0 4151 NOAASIbLLIOr0 BUKOPUCTAHHS.

(@
(1. BAXKNMUBA IHOOPMAL|ISA )

AKLLO BUPI6 BXKe 3i6paHo, nepen BUKOPUCTAHHAM NepekoHamTecs, Lo BCi FBUHTU HafdinHO
3aKpinneHi. Akio Bupi6 BMMarae 36ipku, 6yab nacka, NnepekoHamTecs, LU0 BCi €NIeMEHTMH,
HeobXigHi OnA Moro yCTaHOBKM, 6ynM HagaHi Npy BIOKPUTTI yNakoBKW. AKLLO MPOQYKT
MOLLIKOAPKEHUN abo Mae gedeKTn, He BUKOPUCTOBYMTE MOr0 i MOBEPHITb B HAMBAMMXKYMMA
MarasuH.

(2. YCTAHOBKA )

Mun peKkoMeHOYEMO BUKOPUCTOBYBaTM YMNAKOBKY MPOOYKTY B SKOCTi MOBEPXHi ONna Moro
YCTaHOBKW, LL06 YHUKHYTW MoLuKog»KeHb (mogpanuH, nnsm ¢apbu, 6pyay ..). MNepen
3aBepLLEHHSIM YCTaHOBKU MU TaKOX PEKOMEHOYEMO He 3aTAryBaT rBUHTU 3aHAOTO CUNBHO |
3anULLINTK TPOXU 3a30pY OS89 KoXKHoI AeTani. Micna 3aBepLUeHHS yCTaHOBKW NepeKkoHanTecs,
L0 BCi FBUHTM HagiMHO 3aTArHYTI. Llen npooyKT MOBUMHEH 6yTU PO3MILLLEHUN Ha CTIVKIN
noBepxHi. 115 3aBepLLUEeHHSA YCTaHOBKMW LibOr0 MPOaYKTY MOTPI6HI ABa OOPOCAUX.

(3. MoOPAOM LLIOA,0 BUKOPUCTAHHS )

Llen npooyKT npuM3HauYeHWUM ONd [OOMALUHbOro i HEKOMepUiMHOro BMKOPUCTAHHA Ha
BiOKpPUTOMY MOBITPi. TpUManTe BUPI6 mogani Big BOFHK i NpAMUX OpKepen Tenna, Takux sk
30BHiLLIHI 06irpiBavi i rpuni-6apbekto. AKLLO BMPiI6 MaE Hacagku abo HagCTaBHI YaCTUHMU,
3aKpmBanTe iX Nepeq KOXXHUM TPAHCMOPTYBaHHSAM.

(4. pornsag TA O6C/YrOBYBAHHS )

MU peKkoMeHy€EMO NPOBOAUTM perynspHe 06CyroByBaHHS BaLLoro npogykKTy.

BAXKJTUBO, 3BEPEXITb /14 NMOAAJIbLLIOIO )
BUKOPUCTAHHA: bBYAb JIACKA, YBAXKHO NMPOYUTAUTE

Y pasi, KL0 BMpi6 He 6ye BUKOPUCTOBYBATUCA MPOTAroM TPMBAOro nepiogy 4acy, éynb
nacka, He 3abygbTe HaKpuUTK Moro. NMoCTiMHUM BMAMB MOrOgHMX YMOB MOXE MPUCKOPUTU
3HOLLIEHHSI BMPOO6Y. BUKOPUCTaHHA HaKMemokK Ha Me6reBi HiXKKM [ornoMara€ 3axmcTuTu
BMPI6 Bi BOMOrM i 3ano6ira€ noLLKOOKEeHHO Mianorn, Ha AKii BiH po3MmiLLieHui (nogpanmHun,
nnaMu...). byab nacka, 3aXUCTiTb CBil1 MaTpaL, UM NoayLLKY Bif Herogu. AKLLO BMUPI6 MICTUTb
[epeBnHY TO 3 YaCOM Ha HbOMY MOXYTb 3'ABUTUCA LLIOPCTKOCTI, a KOMip MOXe 3MiHUTUCS.
Y TakoMy BMMadKy MOXNWBI [Ba PiLLEHHS: 003BOMUTM LepeBy 3iCTapuUTUCb MPUPOOHUM
YMHOM a60 NPOCOYMNTM OEePEBUHY MACIIOM, LLI06 36eperTu i Konip i BigHOBUTM 6nncK (HeobxigHe
LLIOPiYHE OHOBEHHS).

OuunLLeHHA

AKLWO BM BMKOPWUCTOBYETE MUIOYMI 3acib, MOro MoXHa HaHOCUTU HeabpasmMBHOWM Y6KOH
3 MUJIOM | rapsiuol0 BOOOK. YBaXXHO OOTPUMYMTECH IHCTPYKLINM, L0 00QatoTbCa 40 TaKuX
NPOAYKTIB, i mepeKkoHanTecs, LLio BOHW CYMICHi 3 BaLLiMM BUPO6OM. IKLLIO BUPiI6 Ma€E TKAaHUHHWI
eneMeHT, 6yb Nacka, 0OTPUMYMTECH IHCTPYKLiM 3a OOrMSA00M Ha MOro eTUKeTL . AKLLIO YOXO
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BALLIOro MaTpaua 4M nogyLUuKy 3HIMHI, OOTPMMYMTECh 3a3HAYEHMX HA €TUKETLUI IHCTPYKLUin
Loao npaHHSA. MpoTpiTb BUPI6, 0CO6NMBO MNOCKI MOBEPXHI, MICNA KOXHOMO OoLLy abo CHiry.
Onsa BuganeHHs 6pyny abo CTIMKUX NASM Ha MeTani MOXHa BMKOPMUCTOBYBAaTW 3aci6 Ons
MUTTS BIKOH Ha CMUPTOBIM OCHOBI.

KpinneHHs

[ns KpaLwoi CTINKOCTI | gns Baluoi 6e3neKkn 3aTArHiTb FBUHTU LLE pa3 NpPU6M3HO Yyepes ABa
TUXKHI NiCNA YCTaHOBKW. 3aTArymnTe rBUHTU TaKoX, IK MiHIMYM, OOUH pas Ha pik gns 6inbLu
TpuBarnoi ekcnyaTtadii.

36epiraHHsA B 3MMOBUM Nepiof,

B3nMKy pekoMeHOyeTbCA 36epiraTh Ler BMpi6 B CyxoMy Micui, nogani Big BOMOrv, Hanpuknag,
y X036s10Ui abo Nig gaxom.

(5. 3AXMCT HABKOTULLIHbOIO CEPE[OBULLIA )

Byob nacka, He 3abygbTe BigHECTM YMAKOBKY | BUPO6GM 3 BUYEPMAHUM TEPMIHOM Cry»6u B
LeHTp yTunisauii Bigxogis.

(6. TAPAHTISA D)

Mpogy kT NATERIAL po3po6rieHi BignoBigHO 40 HaMBULLIMX CTaHOAPTIB AKOCTI Ons BMPO6IB,
NpU3HaYeHUX 0N CrOXXUBYOro pUHKY. [laHa rapaHTia nNpogaky MoLLMPHETLCA Ha nepiog
3 pOKIiB 3 A4aTW NOKYMKK NpoayKTy. Lis rapaHTis NoWmMpOETLCS Ha BCi AedpeKTn mMaTepianis i
BUIOTOBSIEHHSA: BIACYTHI KOMMNNEKTYHOUI | AeTani, a Tako»X MOLLKOOMEHHS, LLI0 BUHUKaloTb NpuU
HOpMarnbHMXYMOBax eKkcryaTauii. PeMoHTi3aMiHa geTanen He NPU3BOASATb 40 MPOLOBXKEHHS
NoYaTKOBOrO rapaHTIMHOIrO TePMiHYy.

BUHATKM 3 rapaHTii

[aHa rapaHTis He MOLLUMPIETLCA Ha MPOo6MeMn Ta iIHUMOEHTU, BUKNTMKAHI HENPaBUITbHUM
BMKOPUCTaAHHAM MpPOAYKTY. [apaHTillHe MOKPUTTA O6MeXeHe BapTIiCTIO LbOro MpoayKTy.
30KpeMa BUKITHYEHi HMXKYe3a3HauyeHi BUnagKku:

- MoLLKOA KEeHHS Nig Yac yCTaHOBKM.
- BuuBini Konbopu abo NAsiMU, BUKMMKaHI HeOOTPUMaHHAM iIHCTPYKLUiM 32 J0ornagoMm.

- Mig vac po3KPUTTA YMaKOBKM 3arMLLAKTLCS CNiAM KaHUENsapCbKOro HoXa Ta CKo6, a
TaKOX Crigun, Lo BUHUKM B pe3ynbTaTi NPsMOro KOHTaKTy MoBepxHi BUPo6Y 3 Mignoroko.
(BUKOPMCTOBYMTE KapTOH 418 3aXUCTY!)

B pasi mpo6nem 3 BMpo6OM, 6yab nacka, 3BepHiTbCs 00 MeHenXepa CagoBoro Bigginy Bawuoro
MarasuHy. 36epexiTb paxyHoK-pakTypy abo KBMTaHLUilO: BaM 3Hago6naTbCs Ui AOKYMEHTH
npu 06po6Li 6yOb-SAKUX MPETEH3IN.

Mu OsSKyeMO BaM 3a MOKyMKy i CrogiBaEMOCS, LLO BUKOPUCTAHHS HALLOro mpoaykTy Bac
LifIKOM 3a40BONbHUTb. HaM BaX<nnBO 3HaTK BaLly AyMKy npo Lewn NpoayKT, LLjo6 NPOgoBXUTH
noKpaLlyBaTh MOro i KpaLle Bignoeigatn BawwumMm notpebam. Tox, Mu 6ygemMo pagi 6auntum
BaLu Bigryk npo BMpi6 Ha HaLLOMYy CaunTi.

(7. TEXHIYHA CMELIU®IKALIS )
ETanoH (po3mip) 89,3cmx89,3cm x74,5¢cm
Martepian (kapkac) anoMiHin
MaTepian (noBepxHs) nepesa
03p06a dypHITYpU ES nokpuTtTsi/Macnom
KpaiiHa noxog keHHs BUpoby | B'eTHam

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuis
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Introducere )

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem
tot ce putem pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA,
UTILIZAREA $I INTRETINEREA SA, VA RECOMANDAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL
INAINTE DE A FOLOSI ACEST PRODUS. VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE
DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI ACEST MANUAL S| CONSERVAREA
ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

@

1. INFORMATII IMPORTANTE )

in cazulin care produsul este asamblat, verificati ci toate suruburile sunt fixate solid inainte de
utilizare. Daca produsul trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele
necesare instalarii produsului sunt furnizate in momentul in care deschideti ambalajul. Daca
produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la magazinul cel mai
apropiat.

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE

(2. INSTALARE )

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice
deteriorare (zgarieturi, vopsea ciobitd, murdarie.). Tnainte de a termina montajul, va
recomandam sa nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati putin joc pentru fiecare element. O
data montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs trebuie
pus pe o suprafata stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

('3. SFATURI DE UTILIZARE )

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Tineti produsul la
distanta de foc si de sursele directe de caldura precum radiatoarele externe si gratarele. Daca
produsul are extensii sau prelungiri, prindeti-le inainte de fiecare transport

(4. INTRETINERE S| MENTENANTA )

V& recomandam sa efectuati intretinerea regulata a produsului. in cazul neutilizarii prelungite,
nu uitati sa acoperiti produsul. Expunerea continua la elementele climatice poate accelera
invechirea produsului. Folosirea patinelor permite protejarea umiditatii si evitarea deteriorarii
solului pe care este asezat (zgarieturi, pete..). Va rugam sa va protejati salteaua sau perna
de intemperii. in cazul in care produsul contine lemn, aspectul sdu poate prezenta cateva
asperitati si variatii de culoare n timp. Prin urmare sunt posibile doua solutii: lasati lemnul sa
imbatraneasca natural sau ungeti lemnul pentru a-i pastra culoarea si a-i reda stralucirea (este
necesara intretinerea anuala).

Curatare

Daca folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv
cu un sapun delicat si apa calda. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreuna cu acest
produs si verificati-le compatibilitatea. Daca produsul cuprinde un element textil, respectati
eticheta de intretinere. Daca husa saltelei sau fata dvs. de perna este detasabila, respectati
instructiunile de spalare mentionate pe eticheta. Stergeti produsul, in special suprafetele plane,
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dupa orice episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a indeparta murdaria sau petele rezistente, un
produs de curatare pentru geamuri pe baza de alcool poate fi folosit pe metal.

Fixari

Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti suruburile la doua
saptamanide la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o data pe an pentru ointretinere
durabila

Depozitarea pe timp deiarna

larna, este recomandat sa depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeala, de exemplu
intr-un adapost din gradina sau sub un acoperis.

(5. SAPROTEJAM MEDIUL )

Nu uitati sa duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

(6. GARANTIE )

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru
produsele destinate publicului larg. Garantia de vanzare acopera o perioada de 3 aniincepand
cudata achizitionarii produsului. Garantia acopera defectele de fabricatie: piesele si elementele
lipsa, daunele provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile siinlocuirea pieselor nu duc
la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderide garantie

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorecta a
produsului. Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales
urmatoarele cazuri:

- Daunele produse in timpul instalarii.
- Decolorarile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

- La deschiderea ambalajului pot exista urme de cuter si de agrafe, precum si semne datorate
unui contact direct intre suprafata produsului si sol (va rugdm sa-| protejati printr-un carton!)

in cazul in care aveti probleme cu produsul, va rugdm sa contactati responsabilul raionului de
gradina din magazin. Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru
prelucrarea reclamatiilor.

Va multumim pentru increderea acordata si speram ca asteptarile dumneavoastra vor fi
integral indeplinite folosind acest produs. Pentru noi este important sa va cunoastem parerea
despre acest produs, pentru a-l imbunatati in permanenta pentru ca el sa poata raspunde
nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul nostru internet.

(7. SPECIFICATII TEHNICE )
Referintd (dimensiuni) 89,3cmx89,3cmx74,5¢cm
Material (cadru) Aluminiu
Material (suprafata) Lemnului
Finisah mobilier ESinvelis/Ungeti
Taradeorigine a produsului | Vietnam

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Introducao )

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos
nossos esforcos para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos
usuarios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFACAO TOTAL AO INSTALAR,
USAR E REALIZAR SERVICO DE MANUTENCAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL
CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANCA
BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O PARA REFERENCIA FUTURA.

@

(1. INFORMAGOES IMPORTANTES D)

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de
utilizar. Se o produto for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens
necessarios para instalar o produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver
defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais proxima.

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUIDADOSAMENTE

(2. INSTALAGAO )

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacido do produto,
a fim de evitar danos (arranhdes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalacao,
também recomendamos nao apertar demais os parafusos e deixar um pouco de jogo para cada
item. Quando a instalacao estiver concluida, certifique-se que todos os parafusos estejam
bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sao
necessarios para ainstalacao deste produto.

(3. MODO DE USAR )

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Mantenha este produto
longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras. Se o
produto for dobravel ou tiver extensoes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENGAO E CONSERVAGAO )

Recomendamos a manutencao regular de seu produto. Em caso de ndo usar o produto por um
longo periodo de tempo, ndo esqueca de cobrir o produto. A exposicao continua a elementos
climaticos pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o
produto da umidade e evita danos ao piso em que o produto & colocado (riscos, manchas ...).
Proteja seu colchao ou almofada das condicoes meteorologicas. Se o produto contém madeira,
sua aparéncia pode apresentar algumas rugosidades e variacoes de cor ao longo do tempo.
Duas solucdes sao entao possiveis: deixe a madeira envelhecer naturalmente ou pode olear a
madeira para preservar sua cor e restaurar seu brilho (& necessaria uma manutencao anual).

Limpeza

Sevocéusar um produto de limpeza, ele pode ser aplicadousando umaesponja naoabrasivacom
sabao neutro e agua morna. Siga cuidadosamente as instrucoes fornecidas com esses produtos
e verifique sua compatibilidade. Se o produto incluir algum elemento téxtil, siga as instrucoes
de cuidados indicadas em seu rotulo. Se a capa de seu colchao ou almofada for removivel, siga
as instrucoes de lavagem na etiqueta. Seque o produto, especialmente as superficies planas,
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depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas dificeis, um limpador de vidros a
base de alcool pode ser usado no metal.

Fixacoes

Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas
apos a instalacao. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutencao a
longo prazo.

Duranteoinverno

No inverno, recomenda-se armazenar esse produto em um local seco e longe da umidade, por
exemplo, em um abrigo de jardim ou sob um telhado.

(5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE )

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro
de descarte de residuos.

(6. GARANTIA )

Os produtos NATERIAL sao projetados de acordo com os mais altos padroes de qualidade para
produtos destinados aos consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a
partir da data de compra do produto. A garantia cobre todos os defeitos de fabricacao: pecas e
elementos em falta, danos ocorridos em condi¢cdes normais de uso. Reparos e substituicoes de
pecas nao resultam em uma extensao do periodo de garantia original.

Exclusoes de garantia

Agarantianao cobre problemas ouincidentes resultantes douso indevido do produto. Agarantia
do produto & limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

- Danos ocorridos durante a instalacgao.
- Descoloracao e manchas resultantes do nao cumprimento das instrucoes de manutencao.

- Ao abrir a embalagem, tracos de cortadores e de grampos bem como marcas devido ao
contato direto entre a superficie do produto e o solo. (proteja com um papeléo!)

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento
de jardinagem. Conserve sua fatura ou recibo: esses documentos serao solicitados para o
processamento de suas reivindicacdes.

Agradecemos sua confianca e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas
usando nosso produto. E importante que saibamos sua opinido sobre o produto, a fim de o
melhora continuamente para melhor atender as suas necessidades. Portanto, nao hesite em
compartilhar sua opiniao em nosso site.

(7. ESPECIFICAGAO TECNICA )
Referéncia (dimensao) 89,3cm x89,3cm x 74,5 ¢cm
Material (estrutura) Aluminio
Material (superficie) Madeira
Acabamento da mobilia ES Revestimento/Oleo
Pais de origem do produto Vietna

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Introduction )

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place
all of our efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON
SETTING IT UP, USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY
READ THIS USER MANUAL BEFORE USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC
WARNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER
REFERENCE.

@
(1. IMPORTANT INFORMATION D)

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before
usingit. If the product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package
that all the elements needed for setting up the product have been provided. If the product is
damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :
PLEASE READ CAREFULLY

(2. SseTUP )

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order
to avoid damage (scratches, paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend
not tightening the screws too much and leaving a bit of play for each element. Once setup is
completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product must be placed
on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

(3. USE RECOMMENDATIONS )

This product is intended for home and non-business use outdoors. Keep this product away from
flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills. If the product has folding
parts or extensions, close them each time before transporting.

(4. CARE AND MAINTENANCE )

We recommend regular maintenance of your product.

In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover
it. Continuous exposure to weather elements may accelerate deterioration of the product.
Using floor pads helps protect the product from humidity and prevents damage to the floor on
which the product is placed (scratches, stains...). Please protect your pad or your cushion from
weather elements. If the product contains wood, its appearance may show some rough aspect
and color changes over time. There are two solutions: let the wood age naturally or oil the wood
to preserve its colour and restore its shine (annual maintenance required).

Cleaning

If youuse acleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soapand
hot water. Follow closely the instructions provided with the such products and check to ensure
they are compatible with your product. If the product has some fabric element, please follow
the care instructions on its label. If your pad or cushion cover is removable, please follow the
washing instructions indicated on the label. Wipe the product, especially the flat surfaces, after
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each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, an alcohol-based glass window
cleaner can be used on the metal.

Fastenings

For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after
setup. Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance.
Wintering

In winter, it is recommended to store this product in a dry location away from humidity, for
example in a garden shelter, or under a roof.

(5. LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT )

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste
facility.

(6. WARRANTY )

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products
intended for the consumer market. This sale warranty covers a period of 3 years as of the date
of purchase of the product. This warranty covers all defects in materials and workmanship:
missing parts and elements, and damage occurring under normal use circumstances. Repair
and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the
product. Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are
particularly excluded:

- Damage occurring during setup.

- Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

- Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from
contact between the product surface and the floor. (Please protect it with cardboard!)

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department
of your store. Keep your invoice or your receipt: these documents will be requested upon
processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product.
It is important for us to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it
to better meet your needs. Therefore, please do not hesitate to share your experience with our
product on our website.

(7. TECHNICAL SPECIFICATION )
Reference (dimension) 89,3cmx89,3cmx74,5cm
Material (frame) Aluminum
Material (surface) Wood
Funiture finish ES coating/0Qil
Product country of origin Vietnam

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

31

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN



2
S
Ce produit se recycle, s’il n’est plus utilisable

déposez-le en déchetterie. Notice a trier. Pour en
savoir plus : www.quefairedemesdechets.fr

@ Ce produit est recyclable. S’il ne peut plus étre utilisé, veuillez Uapporter dans un centre de recyclage
de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

0 Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud esserericiclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ AuTO 10 TIPOTOV €ival AVOKUKAWGLWO. EAV 6V Umopel TAEOV va XPNOILOTIONEL, LETAdEPETE TNV OE KATIOLO
KEVTPO AVAKUKAWONG ATOPPLUUATWVY.

@ ITOT NPOAYKT MOXET nepepabdaTbiBaTbCA. EC/IM OH 60sbLLIE HE NPUIOLEH O/15 NOfb30BaHMS, coanTe
€ro B yTUNM3aLMOHHbIN LIEHTP.

@ byn eHim KarTa eHaeyre Kenefi. OHbl 9pi KonaaHyfa 60NManTbiH XKafdanaa, OHbl KanTa eHOenTiH
opTanblKKa TancblpybliHbI34bl 6TIHEMIS.

@ Liem npoayKT MO>XKe nepepobnsaTuca. AKLL0 BOHO 6inbLUe He ¢ MpuaaTHe /15 BUKOPUCTYBaHHSA,
3QamnTe Moro B YTUMi3auimHUM LEeHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aducetiintr-un centrude
reciclare a deseurilor.

@ Este produto é reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de
residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

& O @

DESCARTE
SELETIVO

Made in Vietnam
CpoenaHo Bo BbeTHame
BbeTHama »acanfaH

____________________________________

____________________________________

** Garantie 3ans/3 anos de garantia / Garantia de 3 anos/ Garanzia 3 anni
/ Eyyunon 3 etv / Gwarancja 3-letnia/TapaHtua 3 roga / Keningik 3 »bin/
FapaHTia 3 pokn/ Garantie 3 ani/Garantia 3 anos/ 3-year guarantee

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy
Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regioes 0800-
0205376 IMAGENS ILUSTRATIVAS

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy

ADEO: business name (Adeo Services)
Adress (135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790-
RONCHIN- France)

TOB «Jlepya MepneH YKpaiHa», Bys. [MonspHa 17a, m.

Kuis 04201, YKpaiHa

MmnopTep\MpogaseL\V1MLO yroAHOMOYEHHOE
NMPUHMMaTb MPETEH3MM MO KauyecTBy ToBapa:

Ha TepuTopum Poccumckom degepannmn,000
«JIEPYA MEPJIEH BOCTOK?», 141031, MO, r. MbITULLN,
OcTalLuKoBCKoe Locce, a1, PO

Importado e distribuido por LEROY MERLIN
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNP3J:
01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

Merlin Hosted in Leroy Merlin Fourways Store
35 Roos Street Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa

MmnopTep/ Mpogasel / OpraHusauus, npuHMUMatoLLas
rnpeTeH3nu No Ka4yecTBy NPoAyKLUum B Pecnybnnke
KasaxcTtaH: TOO «Jlepya MepneH KazaxcTaH». 050000,
Pecny6nuka KasaxcTaH, r. AnmaThl, yn. KyHaeBa, a. 77,
BL| «<PARK VIEW», 6 3Tax, opuc N2 07.MMnopTTayLLbl /
CaTyLubl / KasakcTaH Pecrny6nmKacbiHOa eHiM canachl
60MbIHLLIa Hapa3blbIKTapabl KabblganTbiH YbIM:
«Jlepya MeprneH KasakctaH» 2KLLIC. 050000, KazakcTaH
Pecniy6nukachbl, AnMaThbl K., KoHaeB KeLueci, 77 yi, <PARK
VIEW» BO, 6-KabaT, 07-KeHce.



